
Suplement núm. 6 Dimecres 1 març 2006 769

consum de carbó de producció nacional, o que es 
desenvolupin en els sistemes elèctrics insulars i 
extrapeninsulars, així com les activitats d’emma-
gatzematge de gas natural o de transport de gas 
natural per mitjà de gasoductes internacionals que 
tinguin com a destí o trànsit el territori espanyol.

L’autorització és igualment requerida quan es 
pretengui l’adquisició de participacions en un per-
centatge superior a un 10% del capital social o qual-
sevol altre que concedeixi influència significativa, 
realitzada per qualsevol subjecte en una societat 
que, per si o per mitjà d’altres que pertanyin al seu 
grup de societats, desenvolupi alguna de les activi-
tats esmentades en el paràgraf anterior d’aquest 
apartat 1. La mateixa autorització es requereix quan 
s’adquireixin directament els actius necessaris per 
dur a terme les esmentades activitats.

2. Les autoritzacions definides en els dos 
paràgrafs de l’apartat 1 anterior poden ser denega-
des o sotmeses a condicions per qualsevol de les 
causes següents:

a) L’existència de riscos significatius o efectes 
negatius, directes o indirectes sobre les activitats 
que preveu l’apartat 1 anterior.

b) Protecció de l’interès general en el sector 
energètic i, en particular, la garantia d’un adequat 
manteniment dels objectius de política sectorial, 
amb especial afecció a actius considerats estratè-
gics. Tenen la consideració d’actius estratègics per 
al subministrament energètic els que puguin afec-
tar la garantia i seguretat dels subministraments de 
gas i electricitat. A aquests efectes, es defineixen 
com a estratègics els actius següents:

Les instal·lacions incloses a la xarxa bàsica de 
gas natural que defineix l’article 59 d’aquesta Llei.

Els gasoductes internacionals que tinguin com 
a destí o trànsit el territori espanyol.

Les instal·lacions de transport d’energia elèc-
trica que defineix l’article 35 de la Llei 54/1997, de 27 
de novembre, del sector elèctric.

Les instal·lacions de producció, transport i dis-
tribució dels sistemes elèctrics insulars i extrape-
ninsulars.

Les centrals tèrmiques nuclears i les centrals 
tèrmiques de carbó d’especial rellevància en el 
consum de carbó de producció nacional.

c) La possibilitat que l’entitat que realitzi les 
activitats esmentades en l’apartat 1 anterior 
d’aquesta funció catorzena quedi exposada a no 
poder desenvolupar-les amb garanties com a con-
seqüència de qualssevol altres activitats desenvo-
lupades per l’entitat adquirent o per l’adquirida.

d) Qualsevol altra causa de seguretat pública 
i, en particular:

1r La seguretat i qualitat del subministrament 
enteses com la disponibilitat física ininterrompuda 
dels productes o serveis al mercat a preus raona-
bles en el curt o llarg termini per a tots els usuaris, 
amb independència de la seva localització geogrà-
fica; així com:

2n La seguretat enfront del risc d’una inversió 
o d’un manteniment insuficients en infraestructu-
res que no permetin assegurar, de forma continu-
ada, un conjunt mínim de serveis exigibles per a la 
garantia de subministrament.

3. L’autorització de la Comissió Nacional 
d’Energia ha de ser sol·licitada abans de l’adquisi-

ció, de manera que l’esmentada adquisició només 
és vàlida una vegada obtinguda l’autorització. En 
cas que l’adquisició es produeixi per mitjà d’una 
oferta pública d’adquisició d’accions, l’adquirent 
ha d’obtenir l’esmentada autorització amb caràcter 
previ a l’autorització de l’oferta d’acord amb la nor-
mativa del mercat de valors.»

Disposició transitòria única. Operacions pendents 
d’execució.

El que estableix el present Reial decret llei és aplica-
ble a totes les operacions d’adquisició subsumibles en el 
supòsit de fet que preveu l’apartat catorzè de l’apartat 
tercer.1 de la disposició addicional onzena de la Llei
34/1998, de 7 d’octubre, en la redacció feta mitjançant la 
present norma, que estiguin pendents d’execució a l’en-
trada en vigor d’aquesta, llevat que amb anterioritat ja 
hagin obtingut l’autorització de la Comissió Nacional 
d’Energia en l’exercici de la funció catorzena de la dispo-
sició addicional onzena.tercer.1 de la Llei 34/1998, de 7 
d’octubre, del sector d’hidrocarburs.

Disposició derogatòria única. Derogació normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix 
rang o inferior que s’oposin al que disposa el present 
Reial decret llei.

Disposició final primera. Caràcter del Reial decret llei.

El present Reial decret llei té caràcter bàsic, d’acord 
amb el que estableix l’article 149.1.13a i 25a de la Consti-
tució.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

El present Reial decret llei entra en vigor el mateix dia 
de la seva publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 24 de febrer de 2006.

JUAN CARLOS R.

El president del Govern,

JOSÉ LUIS RODRÍGUEZ ZAPATERO 

MINISTERI D’AGRICULTURA, 
PESCA I ALIMENTACIÓ

 3444 ORDRE APA/494/2006, de 24 de febrer, per la 
qual es prorroga el termini per a la presentació 
de sol·licituds de subvencions estatals per al 
desenvolupament del Programa nacional de 
selecció genètica per a la resistència a les ence-
falopaties espongiformes transmissibles en oví, 
durant l’any 2006. («BOE» 50, de 28-2-2006.)

L’article 23 del Reial decret 1312/2005, de 4 de novem-
bre, pel qual s’estableix el Programa nacional de selecció 
genètica per a la resistència a les encefalopaties espongi-
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formes transmissibles en oví, i la normativa bàsica de les 
subvencions per al seu desenvolupament, estableix que 
les sol·licituds de les ajudes s’han de presentar en el ter-
mini que preveu la convocatòria de cada comunitat autò-
noma i, en tot cas, abans del 28 de febrer de cada any.

Per sol·licitar aquest tipus d’ajudes és necessari apor-
tar una còpia del programa de selecció genètica aprovat 
per l’autoritat competent. A causa de la demora en la tra-
mitació i publicació del referit Reial decret, durant 
l’any 2006, el termini límit és insuficient per a l’elaboració 
i l’aprovació dels programes, publicar les corresponents 
convocatòries d’ajudes i, en conseqüència, sol·licitar les 
ajudes.

Per això, a petició de les comunitats autònomes es va 
posar de manifest la necessitat d’ampliar l’esmentat ter-
mini per a la present campanya.

De conformitat amb el que disposa la Llei 30/1992, 
de 26 de novembre, de règim jurídic de les administra-
cions públiques i del procediment administratiu comú, i 
d’acord amb l’habilitació que estableix la disposició final 
primera del Reial decret 1312/2005, de 4 de novembre, 
resolc ampliar el termini per a la presentació, durant 
l’any 2006, de sol·licituds per a la concessió de subven-
cions estatals en desenvolupament del Programa nacio-
nal de selecció genètica per a la resistència a les encefalo-
paties espongiformes transmissibles en oví, fins al dia 30 
de juny, inclusivament.

Madrid, 24 de febrer de 2006.

ESPINOSA MANGANA 

MINISTERI DE LA PRESIDÈNCIA
 3445 REIAL DECRET 229/2006, de 24 de febrer, sobre el 

control de fonts radioactives encapsulades d’alta 
activitat i fonts òrfenes. («BOE» 50, de 28-2-2006.)

La Directiva 2003/122/EURATOM del Consell, de 22 de 
desembre del 2003, sobre el control de fonts radioactives 
segellades d’activitat elevada i de les fonts òrfenes, té 
com a objectiu evitar l’exposició dels treballadors i del 
públic a les radiacions ionitzants, com a conseqüència 
d’un control inadequat de les fonts radioactives encapsu-
lades d’alta activitat i de la possible existència de fonts 
òrfenes.

Per arribar a aquest objectiu, es tracta d’aconseguir, 
d’una banda, un estricte control de les fonts radioactives 
encapsulades d’alta activitat durant tot el seu període de 
vida, des de la fabricació fins a la seva correcta gestió al 
final de la seva vida útil, i, d’una altra, fer front als riscos 
que planteja l’existència de fonts radioactives sobre les 
quals, o no n’hi ha hagut mai o se n’ha perdut el control i 
que són les conegudes com a fonts òrfenes, establint les 
vies conduents a la detecció i recuperació del control 
sobre aquestes.

Aquesta Directiva s’incorpora al nostre ordenament 
intern mitjançant aquest Reial decret, que es comple-
menta amb el Reglament sobre instal·lacions nuclears i 
radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de 
desembre, i el Reglament sobre protecció sanitària contra 
radiacions ionitzants, aprovat pel Reial decret 783/2001, 
de 6 de juliol, pels quals es va portar a terme la transposi-
ció de la Directiva 96/29/EURATOM del Consell, de 13 de 
maig de 1996, per la qual s’estableixen les normes bàsi-
ques relatives a la protecció sanitària dels treballadors i 

de la població contra els riscos que resulten de les radia-
cions ionitzants.

Pel que fa a les fonts radioactives encapsulades d’alta 
activitat pertanyents a posseïdors o titulars degudament 
autoritzats, en aquest Reial decret s’estableix l’obligació 
per al seu posseïdor, que ha d’estar autoritzat, de portar 
un full d’inventari de cadascuna d’aquestes, en el qual 
constin, entre altres dades, el número d’identificació així 
com les transferències i revisions de les quals ha estat 
objecte. L’esmentat posseïdor ha de remetre una còpia 
d’aquest full d’inventari, quan s’estableixi, al Consell de 
Seguretat Nuclear i al Ministeri d’Indústria, Turisme i 
Comerç o a l’organisme competent de la comunitat autò-
noma, en cas que aquesta tingui transferides les funcions 
i serveis en matèria d’instal·lacions radioactives de 
segona i tercera categoria. El Consell de Seguretat Nuclear 
ha de dur un inventari d’àmbit estatal de posseïdors 
d’aquest tipus de fonts i de les fonts que posseeixen.

També s’han de realitzar en aquestes fonts, a intervals 
periòdics i sempre després de qualsevol incident que 
pugui afectar la seva integritat, les proves que garanteixin 
la seva hermeticitat i absència de contaminació superfi-
cial, i s’ha de notificar immediatament als òrgans compe-
tents qualsevol pèrdua, robatori o ús no autoritzat d’una 
font.

Al final de la seva vida útil, qualsevol font en desús ha 
de ser adequadament gestionada, sense retards injustifi-
cats, o bé mitjançant la seva devolució al proveïdor, o bé 
mitjançant la seva transferència a un altre posseïdor auto-
ritzat o a una instal·lació autoritzada per a l’emmagatze-
matge a llarg termini o l’eliminació de fonts. Perquè 
aquesta gestió disposi dels recursos financers necessaris 
per a la seva realització de forma segura, fins i tot en cas 
d’insolvència, cessament d’activitat o qualsevol altra con-
tingència que li pugui ocórrer al posseïdor d’aquest tipus 
de fonts, aquest ha d’establir prèviament una garantia 
financera.

A més dels requisits que ja s’estableixen quant a la 
formació dels treballadors que manipulin aquestes fonts 
o puguin estar exposats a les seves radiacions prevista en 
el Reglament sobre instal·lacions nuclears i radioactives, i 
en el Reglament sobre protecció sanitària contra radia-
cions ionitzants, s’estableix l’obligació de facilitar forma-
ció sobre les possibles conseqüències de la pèrdua de 
control d’aquestes fonts i la manera d’actuar en cada 
cas.

Pel que fa al control de les fonts òrfenes, es preveu 
l’existència d’acords relatius a la vigilància, control i pro-
cediments d’actuació en les instal·lacions, llocs o situa-
cions on és més probable que apareguin o es processin 
aquest tipus de fonts. En els esmentats acords s’inclou el 
compromís dels titulars d’aquestes instal·lacions de facili-
tar formació i informació als seus treballadors sobre no-
cions bàsiques de les radiacions ionitzants i els seus efec-
tes, i les mesures que s’han de prendre en cas que es 
detecti o se sospiti la presència d’una font.

Com a exemple d’aquest tipus d’acords, es pot asse-
nyalar que el novembre de 1999 l’Administració espanyola 
i els sectors industrials amb una implicació més gran en 
les activitats relacionades amb el reciclatge de ferralla van 
signar un «Protocol de col·laboració sobre la vigilància 
radiològica dels materials metàl·lics», al qual posterior-
ment es van adherir els sindicats més representatius, i 
així es van anticipar a la Resolució del Consell de la Unió 
Europea sobre la creació en els estats membres de siste-
mes nacionals de vigilància i control de la presència de 
materials radioactius en el reciclatge de materials metàl-
lics (2002/C 119/5).

Així mateix, en relació amb les fonts òrfenes s’esta-
bleixen les garanties financeres necessàries per fer front a 
la seva retirada i als incidents que qualsevol font d’aquest 
tipus pugui provocar.


